
lý dominikánský klášter. Dnes
tu sídlí Weinstadtmuseum
s expozicí o výrobě vína. Upro-
střed náměstí se vypíná barok-
ní mariánský sloup z roku
1685.

Náměstí Pfarrplatz vévodí
renesanční radnice z poloviny
16. století a farní kostel sv.
Víta s mohutnou věží. Stojí na
místě původní románské bazi-
liky, později goticky upravené.
Stropní fresky vytvořil kdo
jiný než Kremžský Schmidt.
K piaristickému kostelu se jde
nahoru po schodišti z náměstí
Frauenbergplatz. Uvnitř se
nachází Schmidtův barokní
oltář.

Nejdůležitější památkou
Steinu je bývalý minoritský
kostel a farní kostel sv. Miku-
láše z 15. století se Schmidto-
vými freskami z poloviny 18.
století.

Na druhý břeh
Má-li se putování údolím

Wachau naplnit, je třeba přejet
z Kremsu na druhý břeh Du-
naje. Už z dálky je tato nepře-
hlédnutelná dominanta vidět.
Na kopci kousek dál od řeky se
tu vypíná masivní stavba, která
si vysloužila přízvisko „ra-
kouské Montecassino“. Je jím
klášter Göttweig.

Založen byl v roce 1083
a řád benediktinů jej získal
o jedenáct let později. Dnešní
barokní háv ale získal až po
roce 1719, kdy se začalo s vel-
kou přestavbou po sérii ka-
tastrof v uplynulých staletích:
turecký nájezd, ničivé požáry,
mor. Vedoucím projektu se

stal architekt Johann Lukas
von Hildebrandt, přední ba-
rokní stavitel. Plány měl vel-
kolepé, a i když se je nepodaři-
lo splnit na sto procent a areál
je poněkud asymetrický, stav-
ba ohromuje. V klášterním
kostele s dvěma věžemi a tos-
kánskými sloupy upoutají
stropní fresky od Paula Troge-
ra s datem 1739. Hlavní oltář
vytvořil kremžský mistr Her-
mann Schmidt již o rovných
sto let dříve.

Druhý břeh Dunaje je mno-
hem pustější, co se civilizace

týká. Největší dominantou je
impozantní mohutná zříceni-
na hradu Aggstein, která se vy-
píná vysoko na skále nad Du-
najem. Někdejší hrad z počát-
ku 13. století sloužil přede-
vším o několik věků později
k odražení švédských a turec-
kých útoků. Dnes uvnitř mů-
žete mimo jiné posedět v ka-
várně a vychutnat si nádherné
výhledy na údolí.

Wachau je místem, kde se
dá strávit týden a každý den
přinese nové a nové objevová-
ní. Po obou stranách Dunaje
vede hustá síť značených cyk-
lostezek, navíc přímo údolím
prochází dálková dolnorakous-
ká Podunajská stezka (celkem
258 km). Velkým zážitkem je
projížďka na některé z výlet-
ních lodí, které brázdí Dunaj
údolím Wachau mezi městy
Melk a Krems. A nesmí se za-
pomenout ani na zdejší vína,
kterým se tu báječně daří (spo-
lu s meruňkami). Nejlepší jsou
místní zelený veltlín (Grüner
Veltliner) a ryzlink (Riesling),
za ochutnání ale stojí i lokální
speciality: odrůdy Feinbur-
gunder a Weissburgunder. ●
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Welcome Ticket
Speciální systém vouche-
rů zjednodušuje cestování
po Dolním Rakousku. Vou-
chery platí ve 270 ubyto-
vacích zařízeních (od ro-
dinných penziónů až po lu-
xusní hotely) na 175 mís-
tech po celé spolkové
zemi. Stojí 18 eur (pro
dítě od 3 do 12 let 11 eur)
a za jeden (popř. dva) se
můžete bez problémů uby-
tovat v některém z penzio-
nů či hotelů (systém
bed&breakfast) za zvýhod-
něnou cenu. Bližší infor-
mace, jak vouchery fungu-
jí a kde je možné je kou-
pit, najdete na www.wel-
cometicket.at

TURISTICKÁ KARTA

Zámek Artstetten, kde je pohřben Franz Ferdinand.

Ve Wachau je množství ho-
telů, penziónů i ubytování
v soukromí. V letní sezóně
je ovšem lepší rezervace.

Gästezimmer Denk***
Weissenkirchen 74
tel.: 0043 2715 2365
e-mail: ferdl.denk@thal-
wachau.at

Gasthof Sänger Blondel***
Dürnstein 64
tel.: 0043 2711 253
www.saengerblondel.at

Pension Alte Post***
Hauptstrasse 24, Spitz
tel.: 0043 2713 2060
http://members.aon.at/
altepost/

Camping Melk
Kolomaniau 3
tel.: 0043 2752 532 91

Hotel Stadt Melk***
Hauptplatz 1
tel.: 0043 2752 524 75
e-mail: hotel.stadtmelk@
netway.at

Donau Camping
Wiedengasse 7, Krems
tel.: 0043 2732 844 55

Hotel Unter den
Linden***
Schillerstrasse 5, Krems
tel..: 0043 2732 821 15
www.udl.at

● Neobvyklé ubytování se
nabízí přímo v klášteru
Göttweig. Rezervace: Be-
nediktinerstift Göttweig,
Pforte-Reception, A-3511
Furth/Göttweig nebo na
tel: +43 (2732) 85581-
332, e-mail: urlaub@stift-
goettweig.at
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